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RUE ET LES CLEES

L'aneodote qui suit est tiree des anciennes chroniques de

Savoie. Elle nous montre quelle haute idee Pierre de Savoie
se faisait de l'importance strategique et militaire des

chateaux de Rue et des Glees. A l'epoque dont il s'agit, le Petit
Charlemagne se trouvait a la Cour du roi d'Angleterre.

Un messager etait arrive aupres de Pierre de Savoie avec
de graves nouvelles. II le trouva en la chambre de la reine
Elienore d'Angleterre qui jouait avec les dames ä un jeu
appe'le : dites ce que vous portez sur le dos

Apres avoir lu ses depeches, le comte commcnca ä rougir
de grief et de mal talent, mais sans faire auiltre semblant et

se retourna vers les Dames lesquelles luy mirent sur le doz

ung oreiller de plumes et puys luy demanderent : Que portez-
vous sur le doz — Je porte Rouve et les Clees en Vaulx.

— Vous ne repondez pas bien, dist la Royne, bei oncle Si

luy demanderent encore les dames : Que portez-vous sur le

doz — Rouve et les Clees en A'aulx. — Ce n'est pas ä pro-
pos que vous parlez, fisrent les Dames, et de rechief lui
demanderent les Dames le mesme propoz et il ne leur voulust

autrement respondre. Adoncques la Royne, qui estoit saige

Dame, cogneust que son oncle avoit eu aulcunes nouvelles

dont il estoit courrouce. Si le tirast un peu ä part et luy
demanda : Quelles nouvelles avez, bei oncle dictes le moy,
je vous en prie.

Lä-dessus le comte demanda l'appui du roi d'Angleterre

pour son expedition au Pays de Yaud. Cette aide lui fut
accordee et le petit Charlemagne put s'emparer des places

de Rue et des Clees, tant convoitees.
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